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See the notice on TED website

547246-2026 - Konkursas
Prancūzija – Remonto ir priežiūros paslaugos, susijusios su pastatais – Prestations de 
maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la Délégation ALSACE
OJ S 151/2026 07/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: CNRS Délégation Alsace
E. paštas: sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Prestations de maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la 
Délégation ALSACE
Aprašymas: Prestations de maintenance multitechnique des locaux du CNRS de la Délégation 
ALSACE
Procedūros identifikatorius: 27c4372e-04d1-4b90-be40-1a6e068e96a3
Vidaus identifikatorius: 2026-09
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Le présent marché est passé sous la forme d’un marché 
composite réparti comme suit : La composante 1 prend la forme d’un marché ordinaire, lequel 
n’est pas exécuté par l’émission de bons de commande successifs. Elle concerne les 
prestations classiques pour la maintenance multitechnique énumérées au CCTP et chiffré à 
travers la Décomposition du Prix Global et Forfaitaire (DPGF). La composante 2 prend la 
forme d’un accord-cadre à bons de commande pour les prestations hors forfait, lequel est 
exécuté par l’émission de bons de commande successifs. Ces bons de commande seront 
établis sur la base de devis respectant le Bordereau de Prix Unitaire. La composante 2 
(accord cadre) est mono attributaire.Ce marché est exécuté par bons de commande 
uniquement. Il s’agit d’un accord-cadre sans minimum et avec un maximum. Le montant 
maximum est de 500 000€ HT pour le lot 1 et 250 000€ HT pour le lot 2. Montant estimé pour 
le lot 1 STRASBOURG: pour le Campus de Cronenbourg : 1 200 000 € HT / an - pour le 
Campus de l’Esplanade : 500 000 € HT / an Pour le lot 2 MULHOUSE: 85 000€ HT / an

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priežiūros paslaugos, susijusios 
su pastatais

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Campus de Cronenbourg 23 rue du lœss  
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67037

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/547246-2026
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Campus de l'Esplanade  
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67084
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Campus de Mulhouse  
Miestas: Mulhouse
Pašto kodas: 68057
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: La présente consultation fait l’objet d’une visite obligatoire. Les visites 
seront organisées aux dates et selon les modalités indiquées dans le règlement de la 
consultation. Les conditions d'accès physique aux locaux ou d’accès virtuel aux informations 
nécessitant une autorisation et des mesures de sécurité particulières au sens des articles R. 
413-1 et suivants du code pénal, du décret n° 2011-1425 du 2 novembre 2011, de l’arrêté du 3 
juillet 2012 modifié relatif à la protection du potentiel scientifique et technique de la nation 
(PPST) et de l’instruction interministérielle de mise en œuvre du dispositif de PPST du 28 avril 
2025, font l'objet de dispositions particulières dans les documents de la consultation. À ce titre, 
les candidats sont informés que le Titulaire du marché pourra être soumis aux procédures 
correspondantes d'autorisations préalables d'accès lorsque les prestations sont susceptibles 
de concerner des informations relevant de telles zones. Par ailleurs, en cas de visite ayant lieu 
dans une unité protégée organisée dans le cadre de la procédure de passation du marché , 
les visiteurs doivent être préalablement autorisés par le directeur de l’unité. En cas de visite de 
site rendue obligatoire dans le cadre de la procédure de passation, le refus d’accès par le 
directeur de l’unité est un motif de rejet de l’offre du soumissionnaire. Conformément à la 
règlementation, le refus d’autorisation d’accès lors d’une visite n’est pas motivé. Le niveau de 
protection adéquat à assurer pour certaines informations dans le cadre de l’exécution du 
présent marché est celui applicable aux « informations sensibles » au sens de la politique de 
sécurité des systèmes d’information de l’Etat (PSSI-E) issue de la circulaire du Premier 
ministre du 17 juillet 2014 n° 5725/SG relative à la PSSI-E, l’instruction interministérielle n° 901
/SGDSN/ANSSI du 28 janvier 2015 relative à la protection des systèmes d’information 
sensibles, ainsi que des textes encadrant la PPST ». Eu égard à la sensibilité des installations 
scientifiques, la police d’assurance du Titulaire devra le couvrir sur les prestations objet du 
présent contrat à hauteur de 1 Million d’euros.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Strasbourg
Aprašymas: Strasbourg : - Campus de Cronenbourg - Campus de l’Esplanade

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priežiūros paslaugos, susijusios 
su pastatais
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: La durée prévisionnelle d’exécution débutera le 16 novembre 2026 
jusqu’au 31 décembre 2028 inclus pour la première période. Le marché pourra être reconduit 
tacitement pour deux périodes de douze mois à compter du 1er janvier 2029 soit une durée 
totale de 49,5 mois.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Campus de Cronenbourg et de l'Esplanade  
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 16/11/2026
Galiojimas: 50 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Offre 
économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des critères énoncés dans le 
règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Taip
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Le titulaire devra réaliser une action d’insertion 
permettant l'accès ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales et
/ou professionnelles.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 99
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Conformément à l'article L2125-1 du Code de 
la commande publique, la durée du présent accord-cadre déroge à la durée de droit commun. 
Cette dérogation se justifie par la nécessité d'assurer le recouvrement des prestations entre 
Titulaire Entrant et Sortant. La période de 1.5 mois correspond à une période de préparation à 
la prise en charge des installations, sur cette durée le Titulaire n'est pas amené à intervenir 
sur les installations.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacija apie peržiūros terminus: Référé précontractuel : article L.5511 et suivants du Code 
de justice administrative (CJA) pouvant être introduit jusqu'à la signature du contrat, Référé 
contractuel : article L.55113 et suivant du CJA pouvant être exercé dans les délais prévus à 
l'article R.5517 du CJA, Recours en contestation de validité du contrat en application de la 
jurisprudence du Conseil d'Etat, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne pouvant être 
excercé dans un délai de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Strasbourg

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Mulhouse
Aprašymas: Campus de Mulhouse

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priežiūros paslaugos, susijusios 
su pastatais
Pasirinkimo galimybės: 

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Galimybių aprašymas: La durée prévisionnelle d’exécution débutera le 16 novembre 2026 
jusqu’au 31 décembre 2028 inclus pour la première période. Le marché pourra être reconduit 
tacitement pour deux périodes de douze mois à compter du 1er janvier 2029 soit une durée 
totale de 49,5 mois.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 16/11/2026
Galiojimas: 50 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Offre 
économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des critères énoncés dans le 
règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2992793&orgAcronyme=f2h
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Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 99
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Conformément à l'article L2125-1 du Code de 
la commande publique, la durée du présent accord-cadre déroge à la durée de droit commun. 
Cette dérogation se justifie par la nécessité d'assurer le recouvrement des prestations entre 
Titulaire Entrant et Sortant. La période de 1.5 mois correspond à une période de préparation à 
la prise en charge des installations, sur cette durée le Titulaire n'est pas amené à intervenir 
sur les installations.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacija apie peržiūros terminus: Référé précontractuel : article L.5511 et suivants du Code 
de justice administrative (CJA) pouvant être introduit jusqu'à la signature du contrat, Référé 
contractuel : article L.55113 et suivant du CJA pouvant être exercé dans les délais prévus à 
l'article R.5517 du CJA, Recours en contestation de validité du contrat en application de la 
jurisprudence du Conseil d'Etat, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne pouvant être 
excercé dans un délai de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Strasbourg

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: CNRS Délégation Alsace
Registracijos numeris: 18008901300023
Pašto adresas: 23 rue du Loess
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67037
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Pôle Achats Marchés
E. paštas: sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
Telefono numeris: 0388106694
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Strasbourg
Registracijos numeris: 17670005200010
Pašto adresas: 31 avenue de la paix
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-strabourg@juradam.fr
Telefono numeris: 0388212323
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:sfc.achat-marche@alsace.cnrs.fr
mailto:greffe.ta-strabourg@juradam.fr
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
eb4251f9-4d0f-47a0-8811-7dd64d636c43-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Modification du DCE: ajout d'un formulaire questions/réponses - mise à jour de documents du 
DCE (indiqués dans le fichier Q/R) - modification de la date limite de remise des réponses 
(nouvelle date : 14/09/2026 à 12h00)

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1873a714-631b-48a2-9e25-b1c10f974e5e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 06/08/2026 13:22:19 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 547246-2026
OL S numeris: 151/2026
Paskelbimo data: 07/08/2026
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